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A linguagem coloquial 

faz parte do nosso 

cotidiano

Não é um erro, mas sim uma mostra da 

versatilidade e da vivacidade de nossa língua

Pois é dessa forma que mais nos comunicamos

É nas conversas cotidianas e nas novas 

palavras que a língua se modifica
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Linguagem formal

Nós estamos muito cansados

Linguagem informal

A gente tá muito cansado

Caramba! Tô perdido e não sei chegar 

no hotel

Estou perdido e não sei chegar ao 

hotel

E aí? Como cê anda?Olá, como você está?
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a a

Variações Linguísticas

As variações linguísticas são as mudanças 
que a língua apresenta dentro do seu 
próprio sistema. Nenhuma língua é 
estanque, uma vez que ela é um organismo 
vivo, que muda conforme o uso que os 
falantes fazem dela.
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a a

Variações Linguísticas

Ocorrem variações na língua porque a
língua é usada por falantes inseridos numa
sociedade complexa, formada por
diferentes grupos sociais, com diferentes
hábitos linguísticos e diferentes graus de
escolarização.

As variações linguísticas ocorrem
principalmente nos âmbitos geográficos,
temporais e sociais.
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Quando falamos em variação 

linguística, analisamos os diferentes 

modos em que é possível expressar-se 

em uma língua
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São as variações que ocorrem de acordo

com o local onde vivem os falantes,

sofrendo sua influência, uma vez que

diferentes regiões têm diferentes

culturas, com diferentes hábitos, modos e

tradições, estabelecendo assim

diferentes estruturas linguísticas.

Variações Geográficas ou Diatópicas
• Diferentes palavras para os mesmos conceitos

aipim, mandioca, macaxeira

bergamota, mexerica
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São variações que ocorrem de acordo com

as diferentes épocas vividas pelos falantes,

sendo possível distinguir o português

arcaico do português moderno, bem como

diversas palavras que ficam em desuso.

Variações Históricas ou Diacrônicas
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São variações que ocorrem de acordo

com os hábitos e culturas de diferentes

grupos sociais. Este tipo de variação

ocorre porque diferentes grupos sociais

possuem diferentes conhecimentos,

modos de atuação e sistemas de

comunicação.

Variações Sociais ou Diastráticas
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São variações que ocorrem de acordo

com o contexto ou situação em que

decorre o processo comunicativo. Há

momentos em que é utilizado um registro

formal e outros em que é utilizado um

registro informal.

Variações Situacionais ou Diafásicas
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Dialeto é uma linguagem própria de

determinadas comunidades e que existe

simultaneamente à outra língua. O dialeto

tem suas próprias marcas linguísticas,

estrutura semântica, léxico e

características fonológicas, morfológicas e

sintáticas. É normalmente restrito a uma

comunidade regional, assim como o

dialeto caipira.

Dialeto
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Jargão significa uma linguagem pouco

compreensível, em muitos casos por ser

específica de determinado grupo

profissional ou sociocultural.

Jargão


